climaVAIRexclusive

VAF5-040W2NO
VAF5-050W2NO
VAF5-070W3NO
VAF5-080W4NO

Publisher/manufacturer
Vaillant GmbH

Berghauser Str. 40 D-42859 Remscheid
Tel. +492191 180 Fax +492191 18 2810
info@vaillant.de www.vaillant.de




Instrukcja instalaciji i konserwacji

Spis tresci

1 BezpieCzenstWo ..........ccevcemrisemesssesersssmessnssnnns 213
1.1 Ostrzezenia zwigzane z wykonywanymi

(074701 aTo1-1o1 =T 1 o | 213
1.2 Ogodlne informacje na temat bezpieczenstwa .... 213
1.3 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy) .......c........ 214
2 Wskazéwki dotyczace dokumentagii............... 215
2.1 Przestrzega¢ dokumentacji dodatkowej ............ 215
2.2 Przechowywanie dokumentow 215
2.3 Zakres stosowalnosci instrukgcji 215
3 Opis Produkiu........ccussersnersansisnissmssssessansssnsanas 215
3.1 Budowa produktu...........cceeeveereciericieeeccieeeecieen 215
3.2 Schemat uktadu czynnika chiodniczego............ 216
3.3 Oznaczenie CE......cccoveeevieiereeeeeeee e 216
34 Krajowy znak jakos$ci Serbii........ccccoeevevuveeennenn. 216
3.5 Informacje o czynniku chfodniczym.................... 216
3.6 Skrajne warunki eksploatacyjne ........cc.cceeeeruen. 217
4 Montaz ... 217
4.1 Sprawdzanie zakresu dostawy ..........cccceeeeernen. 217
4.2 WYMIAIY coeieeeecccere e 218
4.3 Najmniejsze odlegtoSCi........cvevvvrrerierierieereene 219
4.4 Wybra¢ miejsce montazu jednostki

ANV 0 1= rd o 1= SR 220
4.5 Wybra¢ miejsce montazu jednostki

WEWNEIZNE ..t e et 220
4.6 Zawieszanie produkiU.......ccccceeeeceeecieeeseiieeesnnes 220
4.7 Zamocowac ptyte montazowa. .......cccceereveeveeenes 220
5 Instalacja . 220
5.1 Wypusci¢ azot z jednostki wewnetrznei. ........... 220
5.2 Podtgczenie hydrauliczne.........cccooeceeeieeneniennn. 220
5.3 Podtaczenie elektryczne......cccovceerieeveenieennennne 222
6 Uruchamianie................... .. 223
6.1 Kontrola szczelNoSCi.......coocveveieeiiiceeeceeeiee. 223
6.2 Wytwarzanie podci$nienia w instalacji............... 223
6.3 UruChOmi€Nnie.....coueueeieiiee et 224
6.4 Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji

odzyskiwania czynnika chiodniczego................. 224
7 Przekazanie produktu uzytkownikowi .... . 224
8 Rozwigzywanie problemoOw..........cccccuenrsieninens 224
8.1 Zamawianie czesci zamiennych .........cccccceeineen 224
9 Przeglad i konserwacja..........coceevemeveiceerecnnnns 225
9.1 KONSErwacja .......cocceeveieeeiieereiiee e 225
9.2 Przestrzegac¢ cykli przegladéw i konserwagii..... 225
9.3 Konserwacja produkiu ........cccoecceeercenneiennneeenn. 225
10 Ostateczne wylgczenie z eksploatacii............. 225
1 Recykling i usuwanie odpadéw.............ccc...... 225
12 Serwis techniczny .......cccccvemiiimismnsiessnssennins 225
ZalgCZNiK .....coeeeeriec e s 226
A Rozpoznawanie i usuwanie usterek 226

212

E.1
E.2
E.3

Schemat elektryczny do polaczenia

jednostki zewnetrznej i dwoch jednostek
WEeWNELrZNYCh. .....cccceerermrmsssinsisseess s eessmnens 227
Schemat elektryczny do polaczenia

jednostki zewnetrznej i trzech jednostek
WEeWNELrZNYCh. .....ccccceverimrmssinsissmess s sesssmnens 228

Schemat elektryczny do polaczenia
jednostki zewnetrznej i czterech jednostek

WEWNELZNYCH. ...covviemiriiiee s isee s sas e 229
Schemat elektryczny jednostki

WEWNIIZNG] ... cecececceeee e e 230
Schemat elektryczny jednostki zewnetrznej...... 231
Schemat elektryczny jednostki zewnetrzne;...... 232
Schemat elektryczny jednostki zewnetrzne;...... 233
Dane techniczne .........cccoccceeevieeeecccrsccseenscnens 234

Instrukcja instalacji i konserwacji climaVAIRexclusive 0020250589_06



1 Bezpieczenstwo

1.1  Ostrzezenia zwigzane z

wykonywanymi czynnos$ciami

Klasyfikacja ostrzezen dotyczacych wykony-
wanych czynnosci

Ostrzezenia dotyczace wykonywanych czyn-
nosci sg opatrzone nastepujgcymi znakami
ostrzegawczymi i stowami ostrzegawczymi w
zaleznosci od wagi potencjalnego niebezpie-
czenhstwa:

Znaki ostrzegawcze i stowa ostrzegawcze
Niebezpieczenstwo!

Bezposrednie zagrozenie zycia lub

niebezpieczenstwo odniesienia po-
waznych obrazen ciata

B>

Niebezpieczenhstwo!
Niebezpieczenstwo porazenia pra-
dem

Ostrzezenie!

Niebezpieczenstwo lekkich obrazen
ciata

Ostroznie!
Ryzyko strat materialnych lub zanie-
czyszczenia Srodowiska naturalnego

= P P

—

.2 Ogdlne informacje na temat
bezpieczenstwa

1.2.1 Niebezpieczenstwo zwigzane z
niewystarczajgcymi kwalifikacjami

Ponizsze prace moga wykonywag tylko insta-
latorzy posiadajgce odpowiednie kwalifikacje:

Montaz

Demontaz

Instalacja

Uruchomienie

Przeglad i konserwacja
— Naprawa

— Wycofanie z eksploatacji

» Postepowac zgodnie z aktualnym stanem
techniki.

1.2.2 Ryzyko zanieczyszczenia Srodowiska
czynnikiem chtodniczym

Produkt zawiera czynnik chtodniczy o duzym
GWP (GWP = Global Warming Potential).
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» Upewni¢ sie, ze czynnik chtodniczy nie
przedostaje sie do atmosfery.

» Wykwalifikowani specjalisci z zaswiad-
czeniem do pracy z czynnikami chtodni-
czymi mogg konserwowac produkt z odpo-
wiednim wyposazeniem ochronnym i w ra-
zie potrzeby ingerowaé w obieg czynnika
chtodniczego. Produkt nalezy przekazywac
do recyklingu lub utylizowa¢ zgodnie z wta-
Sciwymi przepisami.

1.2.3 Zagrozenie zycia z powodu ognia

W produkcie stosowany jest czynnik chtodni-
czy o niewielkiej palnosci (grupa bezpieczen-
stwa A2).

» W poblizu produktu nie nalezy stosowac
otwartych ptomieni.

» W poblizu produktu nie nalezy uzywac
materiatow tatwopalnych, w szczegdlnosci
aerozoli oraz innych gazéw palnych.

1.2.4 Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

W przypadku dotkniecia podzespotéw beda-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia prgdem.

Zanim rozpocznie sie prace przy produkcie:

» Odtaczy¢ produkt od napiecia poprzez wy-
taczenie wszystkich zasilan elektrycznych
na wszystkich biegunach (wylgcznik elek-
tryczny z przerwg miedzy stykami mini-
mum 3 mm, np. bezpiecznik lub wylgcznik
zabezpieczenia linii).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Sprawdzi¢ skutecznosc¢ odigczenia od
napiecia.

1.2.5 Niebezpieczenstwo oparzenia
wskutek kontaktu z gorgcymi
czesciami lub oparzenia parg

» Prace na tych czesciach instalacji mozna
przeprowadzac dopiero po ich przestygnie-
Ciu.

1.2.6 Zagrozenie zycia wskutek braku
urzadzenh zabezpieczajgcych

Schematy zawarte w niniejszym dokumencie
nie zawierajg wszystkich urzgdzen zabezpie-
czajacych potrzebnych do fachowej instalacji.
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» Zamontowac w instalacji niezbedne urza-
dzenia zabezpieczajace.

» Przestrzegac obowigzujgcych krajowych
i miedzynarodowych ustaw, norm i dyrek-
tyw.

1.2.7 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
spowodowane duzym ciezarem
produktu

» Produkt powinny transportowac co naj-
mniej dwie osoby.

1.2.8 Ryzyko
szkéd materialnych spowodowane
stosowaniem niewtasciwych narzedzi.

» Stosowac prawidtowe narzedzie.

1.2.9 Niebezpieczenstwo obrazen ciata
podczas rozktadania paneli produktu.

Podczas rozktadania paneli produktu wyste-
puje duze ryzyko skaleczenia na ostrych kra-
wedziach ramy.

» Nosi¢ rekawice ochronne, aby sie nie ska-
leczyé.

1.2.10 Niebezpieczehstwo oparzenh
lub odmrozen z powodu czynnika
chtodniczego

Podczas korzystania z czynnika chtodniczego

wystepuje niebezpieczehstwo oparzen i od-

mrozen.

» Przed rozpoczeciem prac nalezy zasadni-
czo zaktadac rekawice.

1.3 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

» Przestrzegac krajowych przepiséw, norm,
dyrektyw, rozporzadzen i ustaw.
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2 Wskazéwki dotyczace dokumentacji

21 Przestrzega¢ dokumentacji dodatkowe;j

» Bezwzglednie przestrzegaé wszystkich instrukcji obstugi i
instalacji dotgczonych do podzespotow uktadu.

2.2 Przechowywanie dokumentéw

» Nalezy przekazac niniejszg instrukcje oraz wszystkie
dotgczone dokumenty uzytkownikowi instalacji.

23 Zakres stosowalnosci instrukciji

Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie nastepujgcych pro-
duktow:

Produkt - numer artykutu

Jednostka zewnetrzna VAF5- 0010022668
040W2NO

Jednostka zewnetrzna VAF5-

050W2NO 0010022669
Jednostka zewnetrzna VAF5- 0010022670
070W3NO

Jednostka zewnetrzna VAF5- 0010022671
080W4NO

Jednostka wewnetrzna VAIS- 0010022691
020WNI

Jednostka wewnetrzna VAIS- 0010022692
025WNI

Jednostka wewnetrzna VAIS- 0010022693
035WNI

Jednostka wewnetrzna VAIS- 0010022694
050WNI
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3
3.1

Opis produktu

Budowa produktu
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Jednostka zewnetrzna
Zdalne sterowanie

Jednostka wewnetrzna

Przytacze i orurowanie

Rura odprowadzajaca

kondensaty
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3.2 Schemat uktadu czynnika chtodniczego
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1 Jednostka wewnetrzna 9 Sprezarka inverter

Jednostka zewnetrzna 10 Czujnik temperatury
zageszczania

Czujnik temperatur:
y peratury 11 Thumik ciénieniowy

rury cieczy
Filtr 12 Przetgcznik wysokiego
. . cisnienia
Elektroniczny zawor .
rozprezny 13 Zawor 4-drogowy
6 Czujnik temperatury 14 Zewnetrzny wymiennik
rury gazowej ciepta
Wentylator 15  Ogrzewanie
Separator gazu i cieczy 16  Chiodzenie

Oznaczenie CE

C€

Oznaczenie CE informuje o tym, ze zgodnie z deklaracjg
zgodnosci produkt spetnia podstawowe wymogi odnosnych
dyrektyw.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna do wglagdu u producenta.
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3.4 Krajowy znak jako$ci Serbii

Zakres stosowalnosci: Serbia

A
AA

Znak jakosci dokumentuje, ze produkty zgodnie z tabliczkg
znamionowg spetniajg wymagania wszystkich wiasciwych
przepisow krajowych w Serbii.

3.5 Informacje o czynniku chtodniczym
3.5.1 Informacje o ochronie srodowiska
. Wskazéwka
| Ta jednostka zawiera fluorowane gazy cieplar-
niane.

Konserwacje i utylizacje moze przeprowadzac
tylko odpowiednio wykwalifikowany personel spe-
cjalistyczny. Wszyscy instalatorzy wykonujgcy
prace przy uktadzie chlodzenia musza mie¢ wy-
magane kompetencje oraz odpowiednie certyfi-
kacje, wystawiane przez wtasciwe organizacje

tej branzy w poszczegolnych krajach. Jezeli do
naprawy instalacji wymagany jest jeszcze jeden
technik, musi by¢ on kontrolowany przez osobe
wykwalifikowang w zakresie prac z palnymi czyn-
nikami chtodniczymi.

Czynnik chtodniczy R32, GWP=675.

Dodatkowe napetnianie czynnika chfodniczego
Zgodnie z rozporzgdzeniem (UE) nr 517/2014 w zwigzku z
niektérymi fluorowanymi gazami cieplarnianymi przy dodat-
kowym napetnieniu czynnika chtodniczego obowigzujg po-
nizsze zasady:

» Wypisa¢ naklejke dotaczong do jednostki i podac fa-
bryczng ilo$¢ napetnienia czynnika chtodniczego (patrz
tabliczka znamionowa), dodatkowg ilos¢ czynnika chiod-
niczego oraz catkowitg ilo$¢ napetnienia.

3.5.2 Maksymalne napetnienie nosnika chtodzenia

W zaleznosci od obszaru w pomieszczeniu,w ktérym zain-
stalowana zostanie klimatyzacja z czynnikiem chtodniczym
R32, napetnienie czynnika chtodniczego nie moze by¢ wigk-
sze niz napetnienie maksymalne podane w ponizszej tabeli.
W ten sposéb unika sie mozliwych problemoéw z bezpieczen-
stwem z powodu zbyt wysokiego stezenia chtodziwa w po-
mieszczeniu po wystapieniu wyciekdw.

Sprawdzi¢ ponizszg tabele, aby obliczy¢ maksymalne napet-
nienie czynnika chfodniczego (w kg) na podstawie wiasciwo-
Sci instalacyjnych:

Wysokosé Powierzchnia m?
wylotum) [ 4 [ 7 [ 10 [ 15 | 20 | 30 | 50
0,6 0,68 | 0,90 | 1,08 | 1,32 | 1,53 | 1,87 | 2,41
15 1,71 | 226 | 270 | 3,31 | 3,82 | 4,67 | 6,03
18 2,05 | 271 | 324 | 397 | 458 | 561 | 7,24
2 2,28 | 3,01 | 3,60 | 441 | 509 | 6,23 | 8,05
22 2,50 | 3,31 | 3,96 | 4,85 | 560 | 6,86 | 8,85
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Wysoko$sé Powierzchnia m?
wylotum) [ 4 [ 7 [ 10 | 15 | 20 | 30 | 50
2,5 2,84 | 3,76 | 4,50 | 551 | 6,36 | 7,79 | 10,06
3 341 | 4,52 | 540 | 661 | 7,63 | 9,35 | 12,07

Nie miesza¢ czynnikéw chtodniczych ani substancji, ktére
nie sg okreslonymi czynnikami chtodniczymi (R32).
Jezeli dojdzie do utraty czynnika chiodniczego, nalezy
zapewni¢ natychmiastowg wentylacje tego miejsca.
Czynnik chtodniczy R32 moze spowodowac¢ powstanie
trujgcych gazéw w Srodowisku, jezeli bedzie sig stykat z
otwartym ogniem.

Wszystkie urzadzenia potrzebne do instalacji i konserwa-
cji (pompa prézniowa, manometr, elastyczny waz napel-
niajacy, detektor wycieku gazu itd.) muszg mie¢ certyfikat
do uzycia z czynnikiem chfodniczym R32.

Nie stosowac tych samych przyrzgdéw (pompa préoz-
niowa, manometr, waz napetniajgcy, detektor wycieku
gazu itd.) do innych rodzajéw czynnika chiodniczego.
Stosowanie réznych czynnikéw chiodniczych moze po-
wodowac uszkodzenia przyrzadow lub klimatyzaciji.
Przestrzega¢ podanych w tej instrukcji obstugi instruk-

cji instalacji i konserwacji oraz stosowac przyrzady nie-
zbedne do czynnika chiodniczego R32.

Przestrzega¢ obowigzujacych przepiséw prawa korzysta-
nia z czynnika chtodniczego R32.

3.6.3 Wpisaé na etykiecie poziom czynnika
chtodniczego

.I Contains fluorinated greenhouse gases
g g

P —T
GWP:675 9=|:|kg |

2 (1)
Q+60=
Lﬁl:‘ GWP xkg _

Ol

kg —|
tCOeq.

OO © 06

Fabryczne napetnie- 4
nie czynnika chtodni-
czego jednostki: patrz
tabliczka znamionowa
jednostki.

Dodatkowa ilos¢ napet-
nienia czynnika chtod-
niczego (napetnienie na
miejscu).

Catkowita ilo$¢ napet-
nienia czynnika chtodni-
czego.

Emisje gazéw cieplar-
nianych catkowitej ilosci
czynnika chtodniczego
jako ekwiwalent dwu-
tlenku wegla (zaokra-
glony do 2 miejsc po
przecinku).

Jednostka zewnetrzna.

Butla czynnika chtodni-
czego i klucz do napet-
niania.
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3.6 Skrajne warunki eksploatacyjne

N
§>I<§ %
% 30° C 30° C
! 16°C 16°C
48° C
% 24° C
A15°C A15°C

Urzadzenie zostato zaprojektowane do zastosowania w za-
kresach temperatury przedstawionych na rysunku.

Gotowos¢ jednostki wewnetrznej do uzytku (1) zmienia sie
w zaleznosci od zakresu temperatury, w ktorym jednostka
zewnetrzna (2) jest eksploatowana.

4 Montaz

Wszystkie wymiary na rysunkach sg podane w milimetrach
(mm).

4.1 Sprawdzanie zakresu dostawy

» Sprawdzi¢ dostarczony materiat.

Zakres stosowalno$ci: VAF5-040W2NO
LUB VAF5-050W2NO

Numer Opis

1 Jednostka zewnetrzna

1 Kolanko do oprézniania

1 Woreczek na dokumentacije
1 Worek z elementami

Zakres stosowalnosci: VAF5-070W3NO
LUB VAF5-080W4NO

Numer Opis

Jednostka zewnetrzna

Kolanko do oprézniania

Pokrywa odptywu

Woreczek na dokumentacije

Worek z elementami

Al a2 2| W] 2| =

Ztaczka
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4.2 Wymiary Zakres stosowalnosci: VAF5-070W3NO
4.2.1 Wymiary jednostki zewnetrznej LB VAR US0iING

Zakres stosowalnosci: VAF5-040W2NO
LUB VAF5-050W2NO

w
py
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596

NERNRANNALE)
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ﬁ
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\!
\‘\\\ 2
\\\\\\\\\_ = I 2
X£=7/ °
= L
Wymiary
A B o]
VAF5-040W2NO 53mm | 50mm | 250 mm | Wymiary
VAF5-050W2NO 53 mm 50 mm | 250 mm A B c
VAF5-070W3NO 57 mm 50 mm | 335 mm
VAF5-080W4NO 57 mm 50 mm | 435 mm
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4.2.2 Wymiary jednostki wewngtrznej

| A |
I 1
m
b
C
Wymiary
A B c
VAI5-020WNI 812mm | 275mm | 210 mm
VAI5-025WNI 865 mm | 290 mm | 210 mm
VAI5-035WNI 865 mm | 290 mm | 210 mm
VAI5-050WNI 996 mm | 301 mm | 225 mm
4.2.3 Wymiary ptyt montazowych
Zakres stosowalnosci: VAI5-020WNI
| 170.5 462 179.5 |
E O 0 O = - = O n O E
; e A = oo ﬂ 0o D R o> ;
E °° —— E
! @55 o IF 0 ¢ @55 ;
| 0 0 |
N ° = B
150 90

Zakres stosowalnosci: VAI5-025WNI
LUB VAI5-035WNI

-
w
(=]

125 84
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Zakres stosowalnos$ci: VAI5-050WNI
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Najmniejsze odlegtosci
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>2000
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» Zainstalowac i ustawi¢ produkt prawidtowo oraz prze-
strzegaé przy tym najmniejszych odlegtosci podanych na
planie.

n

Wskazéwka

Zapewni¢ dostateczng ilos¢ przestrzeni, aby
fatwo dosta¢ sie do zaworow serwisowych
na jednostce zewnetrznej. Zalecana jest naj-
mniejsza odlegtos¢ 500 cm.
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4.4

Wybraé miejsce montazu jednostki
zewngtrznej.

Ostroznie!
Uszkodzenia materiatow

Niebezpieczenstwo usterek eksploatacyjnych
lub zakt6cen dziatania.

» Podczas montazu przestrzega¢ najmniej-
szych odlegtosci.

1. Jednostke zewnetrzng nalezy montowa¢ w najmniejszej
odlegtosci 3 cm od podtogi, aby poprowadzi¢ na dole
przytgcze usuwania wody.

2. Jezeli jednostka jest montowana na podtodze w pio-
nie, nalezy sig¢ upewnic¢, ze podtoga ma wymagang no-
$nosc.

3. Jezeli jednostka jest montowana na fasadzie, nalezy
sie upewnic, ze $ciana oraz dzwigary majg odpowiednig
nosnosc.

4.5

i

Wybraé miejsce montazu jednostki
wewnetrznej

Wskazéwka

Jezeli otwdr w Scianie juz jest lub jezeli przewodd
czynnika chiodniczego badz rura kondensatu sg
juz zainstalowane, nalezy dostosowac do tych
warunkéw montaz ptyty podiogowe;j.

Ostroznie!
Uszkodzenia materiatéw

Niebezpieczenstwo usterek eksploatacyjnych
lub zaktécen dziatania.

» Podczas montazu przestrzega¢ najmniej-
szych odlegtosci.

-

Zamontowac jednostke wewnetrzng w poblizu sufitu.
Wybraé miejsce montazu, z ktérego powietrze mozna
rozprowadzi¢ rownomiernie w catym pomieszczeniu.
Uwazaé, aby na odcinku nie byto zadnych belek, insta-
lacji lub lamp zaktécajgcych strumien powietrza.

3. Zamontowac jednostke wewnetrzng w odpowiedniej
odlegtosci od miejsc siedzacych lub stanowisk pracy,
aby strumien powietrza nikomu nie przeszkadzat.

4.  Unikac zrédet ciepta w poblizu.

N

Zawieszanie produktu

1. Sprawdzi¢ no$nos¢ Sciany.

2. Zwrdci¢ uwage na cigzar catkowity produktu.

3. Stosowac tylko materialy mocujgce dopuszczone do
$ciany.

4. W zakresie klienta lezy zadbanie o ewentualne urza-
dzenie do zawieszania o wtasciwej nosnosci.

5. Zawiesi¢ produkt zgodnie z opisem.
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4.7 Zamocowac ptyte montazows.

1. Zalozy¢ plyte montazowg w wybranym miejscu ustawie-
nia.

2. Wyréwnac plyte w poziomie i oznaczyc¢ otwory do wyko-
nania na $cianie do montazu $rubami.

3. Wyjac plyte.

4. Upewni¢ sig, ze w miejscach wiercenia w $cianie nie
przechodzg kable zasilajgce, przewody rurowe, ani inne
elementy, ktére mogg ulec uszkodzeniu. Jezeli tak jest,
nalezy wybrac inne miejsce do montazu i powtorzy¢
opisane wczes$niej kroki.

5.  Wykonac otwory wiertarkg i wtozy¢ kotki.

6. Zatozyé plyte montazowg w odpowiednim miejscu mon-
tazu, wyréwnac jg w poziomie oraz zamocowacé Sru-
bami.

5 Instalacja

5.1

1. Z tylu jednostki wewnetrznej znajdujg sie dwie rury mie-
dziane z elementami koncowymi z tworzywa sztucz-
nego. Szerszy koniec wskazuje na tadunek azotu w jed-
nostce. Jezeli na koncu wystaje maty czerwony przy-
cisk, oznacza to, ze jednostka nie zostata catkowicie
oprézniona.

2. Nalezy przy tym nacisng¢ element koncowy drugiej
rury o mniejszej $rednicy, aby wypuscic¢ caly azot z jed-

Wypus$cié¢ azot z jednostki wewnetrzne;j.

nostki.
5.2 Podtaczenie hydrauliczne
5.2.1 Ukladanie przewodéw rurowych jednostki

wewnetrznej

1. Alternatywnie 1 — Polaczenie z przewodami ruro-
wymi przez tylng Sciane:

» Wykonac otwor o Srednicy przedstawionej na ry-
sunku ptyty montazowej i w podanej pozyc;ji.

» Upewnic sig, ze otwor lekko opada na zewnatrz, aby
w przewodzie odptywowym powstat spadek.
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1. Alternatywnie 2 — Polgczenie z przewodami ruro-
wymi z boku lub na dole:

» Ostroznie wytamac jedno z wycie¢ (1) z boku jed-
nostki, aby przeprowadzi¢ przewody rurowe w zgda-
nymi miejscu wyjscia.

2. Zalozy¢ zatyczke na koniec rury.

3. Wiozyé rury czynnika chtodniczego przez otwér do rury
kondensatu.

4. Po zainstalowaniu przewoddéw rurowych nalezy
uszczelni¢ prawidtowo pozostate otwory.

5.  Wygig¢ rure ostroznie w odpowiednim kierunku, aby nie
dopusci¢ do odtamania lub pekniecia.

6. Odcig¢ przewody rurowe tak, aby pozostat fragment o
dostatecznej dtugosci, umozliwiajgcy podtgczenie do
przytaczy jednostki wewnetrzne;.

7. Zalozyc¢ nakretke na rurg czynnika chtodzgcego i wyko-
na¢ wywiniecie.

8. Zdjg¢ ostroznie izolacje na jednostce wewnetrznej z
potaczen wywijanych.

9. Zawiesi¢ jednostke wewnetrzng na gérnych szynach
mocujgcych plyty montazowej.

2

~>

10.

Odchyli¢ dolng czes$é jednostki wewnetrznej od $ciany i
wsung¢ element pomocniczy miedzy ptyte montazowg
a jednostke (np. kawatek drewna).

11. Podiaczy¢ przewody czynnika chtodniczego i przewdd
kondensatu do odpowiednich przewodéw odptywowych
instalacji.

12. Odizolowac rury czynnika chtodniczego (2) i (4) prawi-
diowo i oddzielnie.

13. Pogrupowac razem z kablami przytgczeniowymi (3) i
rurg odptywu (5) , owingé materiatem termoizolacyj-
nym, (6) tak jak przedstawiono na rysunku.

14. Przeciagna¢ wzdiuz strony tylnej, boku lub spodu jed-

nostki wewnetrznej (1) .

5.2.2 Metody odprowadzania kondensatu
powstajgcego w jednostce wewnetrzne;j

— W przypadku odprowadzania na naturalnym spadku rura
kondensatu musi by¢ utozona ze spadkiem co najmniej
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1% od jednostki wewnetrznej, aby aparat prawidiowo
odprowadzat Scieki.

5.2.3 Obstuga rury kondensatu

» Upewnic sig, ze powietrze cyrkuluje w catej rurze kon-
densatu, aby zapewni¢ swobodny odptyw kondensatu. W
przeciwnym razie kondensaty mogg by¢ odprowadzane
réwniez przez obudowe jednostki wewnetrznej.

» Zamontowac przewdd rurowy bez zagieé, aby nie prze-
rwac przeptywu wody.

» Jezeli rura kondensatu jest instalowana na zewnatrz,
nalezy zawsze zaktada¢ na nig izolacje termiczng, aby
nie dopusci¢ do zamarzniecia.

» Jezeli rura kondensatu jest instalowana w pokoju, nalezy
réwniez zatozy¢ izolacje termiczna.

» Unikac¢ instalowania rury kondensatu w kierunku zwigk-
szajgcego sie wybrzuszenia lub z wolnym koncem badz
watami zanurzonym w wodzie.

» Rure kondensatu nalezy instalowa¢ tak, aby odlegtos¢
wolnego konca od poditoza wynosita co najmniej 50 cm.
Rure kondensatu nalezy instalowac tak, aby wolny ko-
niec nie znajdowat sie w poblizu zrédet brzydkiego zapa-
chu i nie przedostat sie on do pomieszczenia.

5.2.4 Podtgczyé rury czynnika chtodniczego.

» Zamontowac jednostke zewnetrzng w wyznaczonym
miejscu.

» Zdjgc zatyczki ochronne z przytgczy czynnika chiodni-
czego na jednostce zewnetrzne;j.

» Zagiac zainstalowang rure ostroznie w kierunku jednostki
zewnetrznej.

» Odcig¢ przewody rurowe tak, aby pozostat fragment o
dostatecznej dtugosci, umozliwiajgcy podtgczenie do
przytaczy jednostki zewnetrznej.

» Wiozy¢ przylgcza i przeciggng¢ zawiniecie przy zainsta-
lowanej rurze czynnika chtodniczego.

» Potgczy¢ rury czynnika chtodniczego z odpowiednimi
przytgczami na jednostce zewnetrzne;j.

» QOdizolowac rury czynnika chfodniczego pojedynczo i pra-
widlowo. Zastoni¢ przy tym poszczegdlne miejsca po-
dziatu izolacji za pomocg tasmy izolacyjnej oraz odizo-
lowaé niezabezpieczong rure czynnika chtodniczego od-
powiednim materiatem, stosowanym w technice chtodni-
czej.

Wskazéwka

Instalowanie jest tatwiejsze, jezeli najpierw pod-
taczona zostanie rura gazowa. Rura gazowa jest
rurg grubsza.

5.2.5 Planowanie przeptywu powrotnego oleju do
sprezarki
Obieg czynnika chiodniczego zawiera specjalny olej, ktéry

smaruje sprezarke jednostki zewnetrznej. Aby zapewnic
tatwiejszy powrét oleju do sprezarki:

» Ustawic jednostke wewnetrzng nad jednostkag
zewnetrzng.

» Zamontowac rure gazowa (najgrubsza) ze spadkiem w
kierunku sprezarki.

W przypadku wysokosci ponad 7,5 m:
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» Zainstalowa¢ dodatkowo syfon lub separator oleju co 7,5
metra, w ktérym moze zbieraé sig olej i z ktérego moze
by¢ odsysany, aby splyng¢ do jednostki zewnetrznej.

» Zamontowacé kolanko przed jednostka zewnetrzng, aby
dodatkowo poprawi¢ powrét oleju.

5.3
5.3.1

Podtaczenie elektryczne

Podtgczenie elektryczne

Niebezpieczenstwo!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem

W przypadku dotkniecia podzespotéw bedg-
cych pod napieciem, wystepuje niebezpie-
czenstwo porazenia pradem.

» Wyjac wtyczke sieciowa. Alternatywnie,
prosimy odtgczy¢ produkt od napiecia
(facznik z otworem stykowym minimum
3 mm, np. zabezpieczenie lub przetagcznik
mocy).

» Zabezpieczy¢ przed ponownym wigcze-
niem.

» Odczekac co najmniej 3 minuty, az rozta-
dujg sie kondensatory.

» Sprawdzi¢ skutecznos¢ odtgczenia od
napiecia.

» Potaczyc faze z ziemia.

Zewrze¢ faze w przewodem zerowym.

» Zakry¢ lub ogrodzi¢ sgsiednie czesci be-
dace pod napieciem.

v

» Instalacje elektryczng moze wykonywac tylko elektryk ze
specjalnymi uprawnieniami i doswiadczeniem.
5.3.2 Przerwanie doprowadzenia pradu

» Przerwac¢ doprowadzenie pragdu przed wykonaniem przy-
taczy elektrycznych.

5.3.3 Okablowanie

1. Stosowac¢ uchwyty odcigzajace.
2.  Skréci¢ kable przytgczeniowe wedtug potrzeby.

[()
O * )

0)

30 mm max. ‘
-

3. Aby unika¢ zwar¢ w razie przypadkowego roztgczenia
sie zyly, zdja¢ izolacje z zewnetrznej powtoki kabli ela-
stycznych na diugo$ci maksymalnie 30 mm.

4. Zadbag, aby izolacja zyt wewnetrznych nie ulegta
uszkodzeniu podczas zdejmowania zewnetrznego
plaszcza.

5. Zdja¢ tylko tyle izolacji z zyt wewnetrznych, ile jest ko-
nieczne do niezawodnego i stabilnego podigczenia.

6. Aby nie dopusci¢ do zwarcia spowodowanego poluzo-
waniem zyt, nalezy po odizolowaniu zamocowac tulejki
przytaczeniowe do koncowek zyly.

7. Sprawdzi¢, czy wszystkie zyly sg dobrze zamocowane
mechanicznie w zaciskach wtyku. W razie potrzeby
zamocowac jeszcze raz.
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5.3.4 Przylacze elektryczne jednostki zewnetrznej
1. Zdjgc¢ ostone ochronng przed przytaczami elektrycznymi
jednostki zewnetrznej.

2. Poluzowaé sruby bloku zaciskow, wsungé koncowki
kabla przewodu zasilania w blok i dociggna¢ $ruby.

Ostroznie!
Uszkodzenia materiatéw

Niebezpieczenstwo zaktdcen dziatania i uste-
rek z powodu zwarc.

» Zaizolowac tasmg izolacyjng nieuzywane
druty kabla.

» Zapewnic, ze druty nie bedg sie stykaty
z czeSciami znajdujacymi sie pod napie-
ciem.

3. Zapewni¢ prawidtowe zamocowanie i potgczenie kabli.
4, Zamontowac ostone ochronng okablowania.

5.3.5 Przylgcze elektryczne jednostki wewnetrznej

L]

Wskazéwka

Upewni¢ sie, ze oznaczenia kabli (A, B, C, D) sg
zgodne z przytgczami przewodu czynnika chiodni-
czego na kazdej jednostce wewnetrzne;.

1.  Otworzy¢ przednig ostone jednostki wewnetrznej, po-
ciggajac jg do gory.

2. Przeprowadzi¢ kabel od zewnatrz przez otwor jednostki
wewnetrznej, przez ktéry juz podtgczony jest przewdd
czynnika chtodniczego.

3.  Wyciggnac kabel elektryczny z tylu jednostki wewnetrz-
nej przez przeznaczony do tego otwor do przodu. Pod-
taczy¢ kable do listwy przytaczeniowej jednostki we-
wnetrznej zgodnie z odpowiednim schematem pota-
czen.

4. Zapewni¢ prawidlowe zamocowanie i potaczenie kabli.
Nastepnie ponownie zamontowac ostone okablowania.
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Uruchamianie

Kontrola szczelno$ci

Juz przed rozpoczeciem prac nalezy koniecznie zato-
zy¢ rekawice ochronne do postgepowania z czynnikiem
chiodniczym.

Odkreci¢ kotpaki (1) (10) i podtgczy¢ manometr (6) do
zaworu tréjdroznego (3) rury ssawnej (2).

Podiaczyé butle z azotem (8) do strony wysokiego ci-
$nienia manometru (6).

Otworzy¢ zawdr odcinajgcy butli z azotem, ustawic re-
duktor ci$nienia (7), a nastepnie otworzyé zawory odci-
najgce manometru.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ wszystkich przylaczy i potgczen
wezy (9) .

Zamkna¢ wszystkie zawory manometru i wyjaé butle z
azotem.

Obnizy¢ ci$nienie systemowe przez powolne otwarcie
kurkéw odcinajgcych manometru.

W razie stwierdzenia nieszczelnosci nalezy je naprawié
i ponownie wykona¢ kontrole.

Wskazéwka
E] Zgodnie z dyrektywg 517/2014/WE caty
obieg czynnika chiodniczego nalezy pod-
dawac regularnej kontroli szczelnosci. Za-
stosowac wszystkie niezbedne dziatania w
zakresie prawidiowego wykonania tych kon-
troli oraz wiasciwie udokumentowac wyniki
w ksigzce serwisowej instalacji. Dla kontroli
szczelnosci obowigzujg ponizsze okresy:
Systemy z ilocig czynnika chiodniczego
mniejszg niz 7,41 kg => regularna kontrola
nie jest konieczna.
Systemy z 7,41 kg czynnika chtodniczego lub
wigcej => co najmniej raz w roku.
Systemy z 74,07 kg czynnika chtodniczego
lub wiecej => co najmniej raz na sze$¢ mie-
siecy.
Systemy z 740,74 kg czynnika chiodniczego
lub wigcej => co najmniej raz na trzy mie-
sigce.
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Wytwarzanie podci$nienia w instalacji

Podigczy¢é manometr (6) do zaworu trojdroznego (3)
rury gazowej.
Podtgczyé pompe podcisnieniowg (7) do strony ni-
skiego ci$nienia manometru.

Sprawdzi¢, czy kurki odcinajace manometru sg za-
mkniete.

Wigczy¢ pompe podcisnieniowg i otworzy¢ kurki odci-
najace manometru, zawor "Low" manometru i kurek od-
ciecia gazu.

Zadbac, aby zawor "High" byt zamkniety.

Uruchomi¢ pompe prézniowa na co najmniej 30 minut
(w zaleznosci od wielko$ci instalaciji), aby przeprowa-
dzi¢ oproznianie.

Sprawdzi¢ igte wskaznikowg manometru niskiego ci-
$nienia: powinna wskazywac -0,1 MPa (-76 cmHg).

Zamkna¢ zawor “Low” manometru i zawor podcisnienia.
Sprawdzi¢ igte wskaznikowg manometru po ok. 10-15
minutach: ci$nienie nie powinno wzrastac. Jezeli ci$nie-
nie wzrosnie, oznacza to, ze w systemie wystepujg nie-
szczelnosci. Powtérzyé proces opisany w punkcie Kon-
trola szczelnosci (— strona 223).

Wskazéwka
[I] Nie przechodzi¢ do nastepnego kroku robo-

czego, dopdki nie zostanie wytworzone pra-
widtowe podcisnienie w instalacji.
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10. Sprawdzi¢, czy kurek odcinajacy manometru jest za-
mkniety.

6.3 Uruchomienie

1.  Otworzy¢ zawdr dwudrozny (2) przez obrot klucza sze-
$ciokatnego (1) o 90° przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara i zamkna¢ go po 6 sekundach. Instalacja wypet-
nia si¢ czynnikiem chtodniczym.

2. Ponownie sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji.

— Jezeli nie ma wyciekania, nalezy kontynuowaé
prace.

3. Zdja¢ miernik taczony z wezami potgczeniowymi kluczy
konserwacyjnych.

4.  Otworzy¢ zawoér dwu- i trzydrozny (2) przez obrét klu-
cza szesciokatnego (1) przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, az bedzie mozna wyczué lekki opor.

5. Zamkna¢ otwdr konserwacyjny oraz zawor dwu- i trzy-
drozny za pomocg odpowiedniej zatyczki ochronne;j.

6. Upewnic sig, ze wszystkie zawory serwisowe podia-
czone do jednostek wewnetrznych sg otwarte, a zawory
niepodigczone sg prawidiowo zamknigte.
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7. Podigczyé urzadzenie i wigczy¢ je na kréotko, aby
sprawdzi¢ prawidtowos$¢ zasady dziatania (wiecej
informacji znajduje sie w podreczniku uzytkownika).

8. Powtdrzyé proces we wszystkich obiegach instalacji.
6.4 Aktywowanie/dezaktywowanie funkcji
odzyskiwania czynnika chtodniczego

1. Uruchomi¢ instalacje w temperaturze otoczenia ponizej
16° C.

2. Ustawi¢ po 5 minutach temperature jednostki na 16° C
w trybie chtodzenia.

3. Nacisnaé przycisk (LIGHT) zdalnego sterowania 3 razy
po kolei w ciggu 2 sekund, aby przej$¢ do trybu odzy-
skiwania czynnika chtodniczego.

4. Na ekranie jednostki wewnetrznej wyswietli sie kod “Fo”
i instalacja przetaczy sie na tryb cyrkulacji czynnika
chiodniczego. Wentylator pozostaje wigczony.

5. Aby wytgczy¢ funkcje, nalezy nacisng¢ dowolny przy-
cisk zdalnego sterowania.

~

Przekazanie produktu uzytkownikowi

Po zakonczeniu instalacji nalezy pokaza¢ uzytkownikowi
rozmieszczenie i dziatanie urzadzen zabezpieczajacych.

» Zwréci¢ uwage uzytkownika zwtaszcza na wskazowki
bezpieczenstwa, ktdrych musi przestrzegaé.

» Poinformowac uzytkownika o koniecznosci konserwacji
produktu zgodnie z podang czestotliwoscia.

» Jezeli w eksploataciji jest wiecej niz jedna jednostka we-
wnetrzna, nalezy zaprogramowac ten sam tryb pracy
(ogrzewanie lub chtodzenie). W przeciwnym razie docho-
dzi do konfliktu trybéw pracy, a na jednostkach wyswietla
sie komunikat usterki.

8 Rozwigzywanie probleméw

8.1

Oryginalne czesci produktu zostaty uwzglednione przez pro-
ducenta podczas certyfikacji przy badaniu zgodnosci. Jezeli
podczas konserwacji lub naprawy uzywane bedg inne czesci
nieposiadajgce certyfikatu lub dopuszczenia, moze to spo-
wodowac¢ wygasniecie zgodnosci produktu i w zwigzku z tym
nie bedzie on odpowiadat obowigzujacym normom.

Zamawianie czg$ci zamiennych

Zalecamy stosowanie oryginalnych czes$ci zamiennych pro-
ducenta, poniewaz mozna w ten sposob zapewnic¢ bezzakio-
ceniowg eksploatacje produktu. Aby uzyskaé informacje do-
tyczace dostepnych oryginalnych cze$ci zamiennych, nalezy
zwrdcic sie pod adres kontaktowy, podany na stronie tylnej
niniejszej instrukciji.
» Jezeli podczas konserwaciji lub naprawy potrzebne sg
czesci zamienne, nalezy stosowac wylgcznie czesci za-
mienne dopuszczone do produktu.
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9 Przeglad i konserwacja

9.1 Konserwacja

Warunkiem trwatego bezpieczenstwa dziatania, niezawodno-
Sci i diugiej zywotnosci produktu sg jego coroczne kontrole /
konserwacje, wykonane przez atestowanego instalatora.

9.2 Przestrzegac¢ cykli przegladéw i konserwacji

» Przestrzega¢ minimalnych cykli kontroli i konserwacji. W
zaleznos$ci od wynikow kontroli konieczna moze okazac
sige wczesniejsza konserwacja.

9.3 Konserwacja produktu

Raz w miesigcu
» Sprawdzi¢ czystos¢ filtra powietrza.
— Filtry powietrza sg wykonywane z widkien i mozna je
czysci¢ wodg.
Co p6t roku
» Zdemontowacé ostong produktu.
» Sprawdzi¢ czystos¢ wymiennika ciepfa.
» Usunaé wszystkie ciata obce z powierzchni ptytek wy-

miennika ciepta, ktére moga utrudniaé cyrkulacje powie-
trza.

» Usung¢ kurz strumieniem sprezonego powietrza.

» Przemyc i wyszczotkowac ostroznie wodg oraz osuszy¢
strumieniem sprezonego powietrza.

» Upewni€ sie, ze odplyw kondensatu nie jest utrudniony,
poniewaz moze to przeszkadzac w prawidtowym odpty-
wie wody.

10 Ostateczne wylgczenie z eksploatacii

1. Oprozni¢ czynnik chtodniczy.
2. Wymontowac¢ produkt.

3. Przekazac produkt wraz z czeSciami do ponownego
wykorzystania lub oddac¢ do przechowywania.

11 Recykling i usuwanie odpadéw
Usuwanie opakowania

» Zutylizowaé opakowania transportowe w sposob prawi-
dtowy.

» Przestrzegac wszystkich odnosnych przepisow.

12 Serwis techniczny

Dane kontaktowe naszego serwisu podane sg na odwrocie
lub na naszej stronie internetowe;j.
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Zatacznik

A Rozpoznawanie i usuwanie usterek

Zaktocenia dziatania

Mozliwe przyczyny

ROZWIAZANIA

Po wigczeniu jednostki ekran nie zapala sie,
a po wigczeniu funkcji rozlega sie sygnat
dzwiekowy.

Zasilacz nie jest podiaczony lub przytacze do
zasilania nie jest prawidtowe.

Sprawdzi¢, czy nie ma usterki zasilania. Je-
zeli tak, nalezy odczekaé, az zasilanie po-
nownie zostanie podtgczone. Jezeli nie, na-
lezy sprawdzi¢ obwod zasilania i upewni¢
sig, ze wtyk zasilania jest prawidtowo podta-
czony.

Od razu po wigczeniu jednostki zatgcza sie
wytgcznik zabezpieczenia linii mieszkania.
Po wigczeniu jednostki nastepuje awaria
zasilania.

Okablowanie nie jest prawidtowo podtgczone
lub znajduje sie w ztym stanie, wilgo¢ w in-
stalacji elektrycznej.

Wybrany stycznik pradu nie jest prawidtowy.

Upewnic sig, ze jednostka jest prawidtowo
uziemiona.

Zapewni¢ prawidtowe podtaczenie okablowa-
nia.

Sprawdzi¢ okablowanie jednostki wewnetrz-
nej.

Sprawdgzi¢, czy izolacja kabla zasilania nie
jest uszkodzona i wymienic jg w razie po-
trzeby.

Wybrac¢ pasujacy stycznik pradu.

Po wigczeniu jednostki ekran przesytania sy-
gnatu miga wprawdzie po wigczeniu funkdcji,
ale nic sie nie dzieje.

Zaktoécenie dziatania zdalnego sterowania.

Wymieni¢ baterie zdalnego sterowania. Na-
prawi¢ zdalne sterowanie lub wymieni¢ je.

Kod zaktocenia dziatania E7 wy$wietla si¢
na wyswietlaczu lub na jednej badz kilku
jednostkach wewnetrznych.

Rd&zne programowanie trybow na jednost-
kach wewnetrznych.

Za pomocg zdalnego sterowania nalezy
ustawic ten sam tryb na wszystkich jednost-
kach wewnetrznych.

NIEDOSTATECZNE DZIALANIE CHLODZENIA LUB OGRZEWANIA

Niedostateczne dziatanie chtodzenia lub
ogrzewania.

Niezgodnos$¢ miedzy czynnikiem chtodni-
czym a przytaczami elektrycznymi.

Wykona¢ prawidtowe przytacze pradu.

Sprawdzi¢ ustawiong temperature na zdal-
nym sterowaniu.

Ustawiona temperatura nie jest prawidtowa.

Dostosowac ustawiong temperature.

Moc wentylatora jest bardzo mata.

Liczba obrotéw silnika wentylatora jednostki
wewnetrznej jest za mata.

Ustawi¢ liczbe obrotéw wentylatora na po-
ziom wysoki lub $redni.

Hatasy zaktdcajace.

Niedostateczne dziatanie chtodzenia lub
ogrzewania.

Niedostateczna wentylacja.

Filtr jednostki wewnetrznej jest zabrudzony
lub zatkany.

Sprawdzic¢, czy filtr jest zabrudzony i wyczy-
$ci¢ go w razie potrzeby.

Z jednostki w trybie ogrzewania wydobywa
sie zimne powietrze.

Zaktécenie dziatania zaworu 4-drogowego
przetaczajacego.

Skontaktowac¢ sie z serwisem.

Pozioma ptytka nie moze sie przestawic.

Zaktécenie dziatania poziomej ptytki.

Skontaktowac sie z serwisem.

Silnik wentylatora jednostki wewnetrznej nie
dziata.

Zaktécenie dziatania silnika wentylatora jed-
nostki wewnetrznej.

Skontaktowac sie z serwisem.

Silnik wentylatora jednostki zewnetrznej nie
dziata.

Zaktécenie dziatania silnika wentylatora jed-
nostki zewnetrznej.

Skontaktowac sie z serwisem.

Sprezarka nie dziata.

Zaktocenie dziatania sprezarki.

Sprezarka zostata wytaczona przez termo-
stat.

Skontaktowac sie z serwisem.

Z KLIMATYZACJI WYCIEKA WODA

Woda wyciekajaca z jednostki wewnetrznej.
Nieszczelnos¢ wody w rurze sciekdw.

Rura wodna jest zapchana.
Rura $ciekéw ma za staby spadek.
Rura $ciekéw jest uszkodzona.

Usunac¢ ciata obce z przewodu wyptywu.
Wymienic¢ rure sciekow.

Woda wyciekajaca z przytaczy przewodow
rurowych jednostki wewnetrznej.

|zolacja przewoddw rurowych nie jest zamo-
cowana prawidtowo.

Ponownie odizolowa¢ przewody rurowe i
zamocowac je prawidtowo.

NIETYPOWE HALASY | WIBRACJE JEDNOSTKI

Stycha¢ ptynaca wode.

Podczas wiaczania lub wytgczania jednostki
strumien czynnika chtodniczego powoduje
nietypowe hatasy.

To zjawisko jest normalne. Po kilku minutach
nie stychac juz nietypowych hataséw.

Jednostka wewnetrzna powoduje nietypowe
hatasy.

Ciata obce w jednostce wewnetrznej lub w
komponentach, ktére sg do niej podtgczone.

Usungc¢ ciata obce. Ustawi¢ prawidtowo
wszystkie czesci jednostki wewnetrznej,
dokreci¢ $ruby i odizolowac obszary miedzy
podtaczonymi komponentami.
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Jednostka zewnetrzna powoduje nietypowe
hatasy.

Ciata obce w jednostce zewnetrznej lub w
komponentach, ktére sg do niej podtaczone.

Usunag¢ ciata obce. Ustawi¢ prawidtowo
wszystkie czesci jednostki zewnetrznej,

dokreci¢ $ruby i odizolowac obszary miedzy

podtgczonymi komponentami.

B Schemat elekiryczny do potgczenia jednostki zewnetrznej i dwéch
jednostek wewnetrznych.

Zakres stosowalnosci: VAF5-040W2NO
LUB VAF5-050W2NO

1 Jednostki wewnetrzne.

2 Jednostka zewnetrzna.
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C Schemat elektryczny do potaczenia jednostki zewnetrznej i trzech
jednostek wewnetrznych.

Zakres stosowalnosci: VAF5-070W3NO

el=lE

//

NR2 3

220-240 V

1 Jednostki wewnetrzne. 2 Jednostka zewnetrzna.
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D Schemat elektryczny do potagczenia jednostki zewnetrznej i czterech
jednostek wewnetrznych.

Zakres stosowalnos$ci: VAF5-080W4NO

220-240 V

1 Jednostki wewnetrzne. 2 Jednostka zewnetrzna.
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E Schemat elektryczny jednostki wewnetrznej
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1 Ptytka elektroniczna jednostki wewnetrznej 8 Silnik wentylatora

2 Czujnik temperatury pokojowej 9 Jednostka wewnetrzna

3 Czujnik temperatury na baterie 10 Sterowanie wi-wyt (opcja)

4 Odbiornik i display karty elektronicznej 11 Modut Wifi (opcja)

5 Generator zimnej plazmy 12 Sterowanie przez kabel (opcja)
6 Silnik krokowy — w lewo i w prawo 13 Ziemia

7 Silnik krokowy — w goére i w dot
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E.1

Schemat elektryczny jednostki zewnetrznej

Zakres stosowalnosci: VAF5-040W2NO
LUB VAF5-050W2NO
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Jednostka zewnetrzna

Ptytka elektroniczna filtra

Ptytka elektroniczna do jednostki wewnetrznej B
Ptytka elektroniczna do jednostki wewnetrznej A
Sprezarka

Ochrona przed przecigzeniem sprezarki
Elektroniczny zawér rozprezny B

Elektroniczny zawdr rozprezny A

Silnik wentylatora

Zawor 4-drogowy
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14
15
16
17
18

RT1 - Zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia
(czujnik otoczenia) GW15

RT2 - Czujnik temperatury zewnetrznej baterii (czuj-
nik baterii) GW20

RT3 - Czujnik temperatury gazéw roztadowania
(czujnik roztadowania) GW50
Czujnik temperatury zaworu gazu A

Czujnik temperatury zaworu cieczy A
Czujnik temperatury zaworu gazu B
Czujnik temperatury zaworu cieczy B

Zacisk kabla komunikacji miedzy jednostka we-
wnetrzng a zewnetrzng
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E.2 Schemat elekiryczny jednostki zewnetrzne;j

Zakres stosowalnosci: VAF5-070W3NO
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1 Jednostka zewnetrzna 13 Zacisk przewodu zerowego / live do komunikacji
2 Ptytka elektroniczna filtra 14 Silnik wentylatora
3 Ptytka elektroniczna do jednostki wewnetrznej C 15 Zawor 4-drogowy
4 Ptytka elektroniczna do jednostki wewnetrznej B 16 RT1 - Zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia
Phvika el ) ) i ) (czujnik otoczenia) GW15
S ytka elektroniczna do jednostki wewnetrznej C 17 RT2 - Czujnik temperatury zewnetrznej baterii (czuj-
6 Sprezarka nik baterii) GW20
7 Ochrona przed przecigzeniem sprezarki 18 RT3 - Czujnik tempc_aratury gazow roztadowania
) ) . (czujnik roztadowania) GW50
8 Elektroniczny zawdr rozprezny A 19 Czujnik temperatury zaworu gazu A
9 Elektroniczny zawdr rozprezny B 20 Czujnik temperatury zaworu cieczy A
10 Elektroniczny zawor rozprezny C 21 Czujnik temperatury zaworu gazu B
11 Gniazdo przytaczeniowe do kabla indukcyjnego PFC 22 Czujnik temperatury zaworu cieczy B
12 Gniazdo przytaczeniowe do kabla indukcyjnego PFC 23

Czujnik temperatury zaworu gazu C
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24 Czujnik temperatury zaworu cieczy C 27 Zacisk ogrzewania elektrycznego sprezarki

25 Zacisk ochronny wysokiego cisnienia 28 Zacisk kabla komunikacji miedzy jednostkg we-

26 Zacisk ogrzewania elektrycznego stojaka wnetrzng a zewnetrzng

E.3  Schemat elektryczny jednostki zewnetrznej

Zakres stosowalnoéci: VAF5-080W4NO
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1 Jednostka zewnetrzna 9 Elektroniczny zawor rozprezny A
2 Ptytka elektroniczna filtra 10 Elektroniczny zawor rozprezny B
3 Ptytka elektroniczna do jednostki wewnetrznej D 11 Elektroniczny zawér rozprezny C
4 Ptytka elektroniczna do jednostki wewnetrznej C 12 Elektroniczny zaw6r rozprezny D
5 Ptytka elektroniczna do jednostki wewnetrznej B 13 Gniazdo przytaczeniowe do kabla indukcyjnego PFC
6 Ptytka elektroniczna do jednostki wewnetrznej A 14 Gniazdo przytaczeniowe do kabla indukcyjnego PFC
7 Sprezarka 15 Zacisk przewodu zerowego / live do komunikagji
8 Ochrona przed przecigzeniem sprezarki 16 Silnik wentylatora
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17 Zawor 4-drogowy 25 Czujnik temperatury rury gazowej C
18 RT1 - Zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia 26 Czujnik temperatury rury cieczy C
19 g'?gj?l(';:l:?rﬁﬁrellr?pgm\,\ilfy zewnetrznej baterii (czuj- 2 Cazuinik temperatury rury gazowej D
nik baterii) GW20 28 Czujnik temperatury rury cieczy D
20 RT3 - Czujnik temperatury gazéw roztadowania 29 Zacisk ochronny wysokiego ci$nienia
(czujnik roztadowania) GW50 . . .
21 Czujnik temperatury rury gazowej A 30 Zacisk ogrzewania elektrycznego stojaka
22 Czujnik temperatury rury cieczy A 31 Zacisk ogrzewania elektrycznego sprezarki
23 Catiinik temperatury rury gazowei B 32 Zacisk kabla komunikaci miedzyfednosiea we-
24 Czujnik temperatury rury cieczy B
F Dane techniczne
Dane techniczne - jednostka wewnetrzna
VAI5-020WNI VAI5-025WNI VAI5-035WNI VAI5-050WNI
Pojemno$¢ znamionowa w trybie chlodzenia 2,1 kW 2,7 kW 3,5 kW 5,3 kW
Minimalna wydajno$¢ w trybie chfodzenia 0,45 kW 0,9 kW 1 kw 1,26 kW
Maksymalna wydajnos¢ w trybie chtodzenia 3,23 kW 3,8 kW 3,81 kW 6,6 KW
Pojemno$¢ w trybie pompy ciepta 2,6 KW 2,8 kW 3,67 kW 5,28 kW
Minimalna wydajnos¢ trybu pompy ciepta 0,45 KW 0,7 kw 1,2 kKW 1,12 kW
Maksymalna wydajnosé trybu pompy ciepta 4,1 kW 4,4 KW 4,4 KW 6,8 kW
Minimalna liczba obrotéw | 330 m*h 390 m*h 390 m¥h 510 m*h
Niewielka liczba obrotéw | 370 m*h 420 m*h 420 m*h 540 m*h
Eg?;”tﬂ‘a / srednia liczba | 1 oy, 450 m¥h 450 m¥h 570 m¥h
Przepltyw powietrza Srednia liczba obrotéw 430 m*h 490 m*/h 490 m*h 610 m%h
fl’)fggj‘v’ wysoka liczba | g5 oy, 540 m¥h 540 m¥/h 660 m¥h
Wysoka liczba obrotéw 530 m*h 590 m*h 590 m*h 710 m*h
Liczba obrotéw turbo 600 m¥h 660 mh 680 m¥h 800 m¥h
Minimalna liczba obrotéw | 750 obr./min 750 obr./min 750 obr./min 800 obr./min
Niewielka liczba obrotow 850 obr./min 920 obr./min 920 obr./min 880 obr./min
Niewielka / srednia liczba | o5, oy, i 980 obr./min 980 obr./min 960 obr./min

obrotéw

trybie pompy ciepla

Srednia liczba obrotéw

1 080 obr./min

1 080 obr./min

1 080 obr./min

Predkos¢ dmuchawy W "gro11ia liczba obrotéw 1050 obr./min | 1050 obr/min | 1 050 obr./min | 1 020 obr./min

trybie chtodzenia
Srednia / wysoka liczba | 1 155 oo imin | 1120 obrJmin | 1120 obrJmin | 1100 obrmin
obrotéw
Wysoka liczba obrotéw 1 250 obr./min 1200 obr./min 1 200 obr./min 1170 obr./min
Liczba obrotéw turbo 1 350 obr./min 1 300 obr./min 1 350 obr./min 1 230 obr./min
Minimalna liczba obrotéw | 900 obr./min 900 obr./min 900 obr./min 900 obr./min
Niewielka liczba obrotéw 960 obr./min 960 obr./min 960 obr./min 980 obr./min
Niewielka / Srednia liczba | 4 5 o jmin | 1020 obr/min | 1020 obr/min | 1 050 obr./min
obrotéw

Predko$¢ dmuchawy w

1 130 obr./min

Srednia / wysoka liczba
obrotéw

1 140 obr./min

1 140 obr./min

1 140 obr./min

1 200 obr./min

Wysoka liczba obrotéw

1 200 obr./min

1200 obr./min

1 200 obr./min

1 270 obr./min

Liczba obrotéw turbo

1 350 obr./min

1 300 obr./min

1 350 obr./min

1 400 obr./min

Poziom hatasu

Minimalna liczba obrotéw | 27 dB(A) 24 dB(A) 25 dB(A) 34 dB(A)
Niewielka liczba obrotéw | 28 dB(A) 31 dB(A) 32 dB(A) 37 dB(A)
B 50 dE(A) 33 dB(A) 34 dB(A) 39 dB(A)
obrotéw

Srednia liczba obrotéw 32 dB(A) 35 dB(A) 35 dB(A) 41 dB(A)
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VAI5-020WNI | VAI5-025WNI | VAI5-035WNI | VAI5-050WNI
Srednia / wysoka liczba | 5 4 ) 37 dB(A) 37 dB(A) 43 dB(A)
obrotow

Poziom hatasu Wysoka liczba obrotéw | 36 dB(A) 39 dB(A) 39 dB(A) 45 dB(A)
Liczba obrotéw turbo 39 dB(A) 41 dB(A) 43 dB(A) 49 dB(A)
Minimalna liczba obrotéw | 37 dB(A) 39 dB(A) 40 dB(A) 44 dB(A)
Niewielka liczba obrotow | 38 dB(A) 46 dB(A) 46 dB(A) 47 dB(A)
izl erehim (222 48 dB(A) 48 dB(A) 49 dB(A)
obrotéw

Pozlom clénlenla aku- Srednia liczba obrotéw | 42 dB(A) 50 dB(A) 50 dB(A) 51 dB(A)

stycznego
Srednia / wysoka liczba | ;4 45 ) 52 dB(A) 52 dB(A) 53 dB(A)
obrotéw
Wysoka liczba obrotéw 46 dB(A) 53 dB(A) 53 dB(A) 55 dB(A)
Liczba obrotéw turbo 49 dB(A) 56 dB(A) 58 dB(A) 58 dB(A)

Prad maksymalny (bezpiecznik) 3,15 A 3,15 A 3,15 A 3,15 A

Zakres usuwania wody 0,60 It 0,80 I/h 1,40 I/ 1,80 I/h

Srednica rur gazowych/cieczy 114" - 3/8" 114" - 3/8" 114" - 38" 14" - 112"

Warunki kontroli ci$nienia akustycznego 1z przod_y '.1 1z przod_g '.1 1z przod_g '.1 1z przod_g '.1

metr ponizej metr ponizej metr ponizej metr ponizej

Ten produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane, objete regulacjami protokotu z Kioto.

Dane techniczne - jednostka zewnetrzna

Zakres mocy w trybie chtodzenia

... 15000 Btu/h

... 19 800 Btu/h

... 29 000 Btu/h

VAF5-040W2NO VAF5-050W2NO VAF5-070W3NO VAF5-080W4NO
Zakres mocy w trybie chtodzenia 2,05 ... 44 kW 2,14 ... 5,8 kW 2,29 ... 8,5 kW 2,3 ... 10,26 kW
7 000 7 300 7 800 7 800

... 35000 Btu/h

Zakres poboru mocy elektrycznej w trybie

Zakres mocy w trybie pompy ciepta

... 18 500 Btu/h

... 20 200 Btu/h

... 30 000 Btu/h

chiodzenia 0,12 ... 1,4 KW 0,12 ... 1,82 kW 0,16 ... 2,87 kW 0,25 ... 3,58 kW

Prad maksymalny w trybie chlodzenia 55A 72A 11,3 A 14,2 A

Zakres mocy w trybie pompy ciepta 2,49 ... 5,42 kW 2,58 ... 5,92 kW 3,66 ... 8,79 kW 3,66 ... 10,26 kKW
8 500 8 800 12 500 12 500

... 35000 Btu/h

Zakres zuzycia pradu w trybie pompy cie-

pla 0,15 ... 1,78 kW 0,15 ... 1,875 kW 0,3 ... 2,87 kW 0,35 ... 3,68 kW
Prad maksymalny w trybie pompy ciepta 7,0A 7.4 A 11,3 A 14,2 A
Przeptyw powietrza 2 600 m¥h 2 600 m*h 4 000 m*h 4 000 m*h
Poziom ci$nienia akustycznego 65 dB(A) 65 dB(A) 68 dB(A) 68 dB(A)
Poziom hatasu 55 dB(A) 55 dB(A) 58 dB(A) 58 dB(A)

System rozszerzeniowy

Elektroniczny zawdr
rozprezny

Elektroniczny zawoér
rozprezny

Elektroniczny zawor
rozprezny

Elektroniczny zawor
rozprezny

1NT11L-6233 INT11L-6233 INT11L- INT11L-
Ochrona przed przecigzeniem sprezarki KSD115°C KSD115°C 6233/KSD115°C 6233/KSD115°C
HPC115/95U1 HPC115/95U1 HPC 115/ 95 HPC 115/ 95
Typ sprezarki Sprezarka obrotowa | Sprezarka obrotowa | Sprezarka obrotowa | Sprezarka obrotowa
Model sprezarki QXF-B141ZF030A QXF-B141ZF030A QXFS-D23zX090D QXFS-D23zX090D
Olej do sprezarek FW68DA FW68DA FW68DA FW68DA
RLA sprezarka 6,5 A 6,5 A 16 A 16 A
Srednica rur gazowych/cieczy 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8"
Maksymalne ci$nienie wylotu 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa 4,3 MPa
Maksymalne cisnienie zasysania 2,5 MPa 2,5 MPa 2,5 MPa 2,5 MPa
Maksymalna dtugo$é przewodu rurowego
migdzy ostatnig jednostka wewnetrzng a 20m 20m 20 m 20 m
jednostka zewnetrzng
Maksymalna dtugos$¢ rury 20m 20 m 60 m 70m
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VAF5-040W2NO VAF5-050W2NO VAF5-070W3NO VAF5-080W4NO
Maksymalna réznica wysokosci przewodu
rurowego miedzy najwigksza a najmniej- 5m 5m 10m 10m
szg jednostka wewnetrzng
Maksymalna wysoko$¢ miedzy jednostka, 15m 15m 20m 20m
wewnetrzng a zewnetrzng
Standardowe napetnienie czynnika chfod- | 1,05 kg 1,05 kg 1,8 kg 2 kg
niczego
Standardowe napetnienie do 10m 10m 30 m 40 m
Dodatkowe napetnienie na metr 20 gr. 20 gr. 20 gr. 20 gr.
Zakres usuwania wody 1,6 I’h 1,8 1/h 2,51/h 2,7 1/h
Zakres temperatury otoczenia w trybie -15...48°C -15...48°C -15 ... 48°C -15...48°C
chiodzenia
Zakres temperatury pokojowej W trybie —15...24°C -15 ... 24°C -15...24°C -15...24°C
pompy ciepta

Napiecie 190-264 V 190-264 V 190-264 V 190-264 V
Zasilanie Czestotliwosé 50 Hz 50 Hz 50 Hz 50 Hz
elektryczne
Faza 1 1 1 1

Jednostka Jednostka Jednostka Jednostka
Tryb Zrédta pradu

zewnetrzna zewnetrzna zewnetrzna zewnetrzna
Zalecany kabel zasilania elektrycznego

. 3 3 3 3

(2yty)

Podczas eksploatacji jednostka wewnetrzna zawiera fluorowane gazy cieplarniane, regulowane w protokole z Kioto.

Kombinacje gtéwne

VAM5-040W204

VAM5-052W205

VAM5-072W307

VAM5-080W408

Jednostka zewnetrzna

VAF5-040W2NO

VAF5-050W2NO

VAF5-070W3NO

VAF5-080W4NO

chtodzenia

Jednostka wewnetrzna 1 VAI5-020WNI VAI5-025WNI VAI5-020WNI VAI5-020WNI
Jednostka wewnetrzna 2 VAI5-020WNI VAI5-025WNI VAI5-025WNI VAI5-020WNI
Jednostka wewnetrzna 3 0 0 VAI5-025WNI VAI5-020WNI
Jednostka wewnetrzna 4 0 0 0 VAI5-020WNI
Zakres nominalnej mocy ciepinej w trybie 410 KW 5,20 KW 7.10 kKW 8,00 kW

Zakres nominalnej mocy ciepinej w trybie
chlodzenia

13 989,2 Btu/h

17 742,4 Btu/h

24 225,2 Btu/h

27 296 Btu/h

Wydajno$¢ w trybie chtodzenia 1,2 KW 1,45 KW 1,95 kW 2,3 kw

EER 3,42 3,59 3,64 3,48

Prad maksymalny w trybie chtodzenia 532 A 6,43 A 8,65 A 10,20 A
Wydajnos¢ trybu pompy ciepta 4,40 kW 5,40 kW 8,50 kW 9,50 kW
Wydajnos$¢ trybu pompy ciepta 15 012,8 Btu/h 18 424,8 Btu/h 29 002 Btu/h 32 414 Btu/h
Pobér mocy elektrycznej 1,02 kW 1,30 kW 2,20 kW 2,65 kW
CcoP 4,31 4,15 3,86 3,58

Prad maksymalny w trybie pompy ciepta 4,53 A 577 A 9,76 A 11,76 A
Maksymalny pob6r mocy elektrycznej 1,78 kW 1,88 kW 2,87 kW 3,568 kW

Mozliwosci tgczenia

@ Wskazéwka

Najpierw nalezy uzyskac potwierdzenie o dostepnosci wymienionych modeli w dziale dystrybucji Vaillant Group.

VAI5- VAI5- VAI5- VAI5- VAI8/5- VAI8/5- VAF5- VAF5- VAF5-
020WNI 025WNI 035WNI 050WNI 035 FMNI | 035 KMNI | 050W2NO | 070W3NO | 080W4NO
VAMS- 1 1 1
061W205
VAMS- 1 1 1
046W205
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VAI5-
020WNI

VAIS-
025WNI

VAI5-
035WNI

VAI5-
050WNI

VAI8/5-
035 FMNI

VAI8/5-
035 KMNI

VAF5-
050W2NO

VAF5-
070W3NO

VAF5-
080W4NO

VAMS-
061W207

1

VAMS5-
066W307

VAMS-
070W207

VAMS-
070K207

VAM5-
070F207

VAMS-
075W308

VAMS-
087W308

VAMS-
087WK308

VAMS-
087WF308

VAMS-
104W408

VAMS-
113W408

VAMS-
070W208

VAMS-
077W208

VAMS-
078W308
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